Sportové predpisy pre FIA Historic Hill Climb Championship
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1. PREDSLOV

Medzinarodna automobilova federacia (,FIA“) organizuje FIA Historic Hill Climb Championship
(,Majstrovstva“ alebo ,HHCC®), ktoré su majetkom FIA a pozostavaju z piatich titulov majstra - FIA Historic
HILL CLIMB Champion Driver v nasledovnych Majstrovstvach:

- FIA Historic Hill Climb Championship sutaz jazdcov prihlasenych s vozidlami kategodrie 1

- FIA Historic Hill Climb Championship sutaz jazdcov prihlasenych s vozidlami kategérie 2

- FIA Historic Hill Climb Championship sutaz jazdcov prihlasenych s vozidlami kategérie 3

- FIA Historic Hill Climb Championship sutaz jazdcov prihlasenych s vozidlami kategérie 4
FIA Historic Hill Climb Championship sutaz jazdcov prihlasenych s vozidlami kategérie 5
FIA organizuje FIA HHC Nations Cup (Pohar narodov HHC), sutaz je majetkom FIA a pozostava z jedného
titulu vitaza FIA:

- FIA HHC Nation Cup, do ktorého kazda ASN prihlasi team tvoreny minimalne troma jazdcami.

2. PREDPISY

2.1 Kone&né texty Sportovych predpisov a Zvlastnych ustanoveni (v dalsom ZU) su v anglickej verzii a budu
pouzité v pripade, Ze vznikne akykolvek rozpor pri ich interpretacii. Hlavi¢ky v tychto dokumentoch sluzia iba
na ulah€enie odvolavok a netvoria su€ast’ ustanoveni.

2.2 Sportové predpisy
Tieto Sportové predpisy vstupuju do platnosti 1. januara kazdy rok a su zverejnené na FIA webstranke.
Nahradzaju vsetky predoslé Sportové predpisy pre FIA HHCC.




3. VSEOBECNE ZAVAZKY

3.1 Vsetky zUcCastnené strany akejkolvek sutaze Majstrovstva (FIA, ASN, organizatori, sutaziaci, jazdci) sa
zavazuju v mene svojom, svojich zamestnancov a zastupcov dodrziavat’

- v8etky ustanovenia Medzinarodného $portového poriadku (v dalom MSP) a jeho priloh

- technické predpisy (Priloha K)

- Bezpec€nostné pokyny pre PAV

- VSeobecné predpisy pre PAV

- tieto Sportové predpisy a ich prilohy

- ZU kazdej sutaze.

3.2 Majstrovstvo a kazda jeho sutaz je riadena FIA v sulade s tymito predpismi. ,Sutaz“ znamena akukolvek
sutaz registrovanu v HHCC vo FIA medzinarodnom Sportovom kalendari.

3.3 Iba FIA ma narok udelit vynimku z tychto Sportovych predpisov.

3.4 FIA HTP - technicky preukaz historického vozidla

Medzinarodné sutaze v historickom moto$porte st riadené Prilohou K FIA MSP. Kazdé vozidlo, ktoré sutazi
Vv historickom motoSporte musi mat HTP ako doklad suladu s Prilohou K.

Sutaziaci musi poskytnut platny HTP pre kazdé prihlasené auto, na technickom preberani kazdej sutaze,
kazdu prihlasku na sutaz musi doplnit kopiou prvej strany preukazu.

4. MAJSTROVSTVO (HHCC) A SUTAZE MAJSTROVSTVA
4.1 Majstrovstvo pozostava maximalne z 12 sutazi. Ak by bol po€et uskuto&nenych sutazi nizsi ako 6, FIA
mobze odmietnut’ udelit’ titul.

4.2 Kazda sutaz bude mat Statut plne medzinarodnej sutaze.

4.3 Kalendar Majstrovstiev je rozdeleny do dvoch ,polsezén®.
Sutaze budu rozdelené na dve rovnaké ,polsezony”. Ak celkovy poclet sutazi je neparne Cislo, prva
polsezéna bude pozostavat' z jednej sutaze navySe oproti druhe;j.

5. NOVE ZIADOSTI DO MAJSTROVSTVA
Kazd4 Ziadost o registraciu a organizaciu novej sutaze v Majstrovstve podlieha inSpekénému postupu.
VSetky poziadavky na pozorovanie musi prislusna ASN zaslat na FIA najneskér 3 mesiace pred sutazou.

6. PRIORITY SUTAZI

Ak sa spolo¢ne organizuju aj narodné sutaze, medzinarodna sutaz ma prednost. Organizator sa zavazuje
v ramci svojho podujatia zabezpedit’ ako prioritu:

- propagaciu a program sutaze Majstrovstva

- zviditelnenie jazdcov prihlasenych do Majstrovstva

pridelenie Startovych Cisel a Startového poradia jazdcom prihlasenym do Majstrovstva

~podiovy“ ceremonial Majstrovstva.

7. CINOVNICI

7.1 FIA nominuje pre kazdu sutaz nasledovnych inovnikov:

- 1 pozorovatel

- 1 technicky delegat, ktory bude hlavnym technickym komisarom

NavySe mbze FIA nominovat technického pozorovatela, Sportovych komisarov, lekarskeho delegata,
bezpeénostného delegata a/alebo média delegata.

7.2 ASN, ktora organizuje sutaz alebo ktora vydava povolenie na organizovanie nominuje nasledovnych
¢inovnikov:

- radu $portovych komisarov (ak nebola nominovana FIA)

- 1 riaditela sutaze

- 1 asistenta riaditela sutaze

- 1 hlavného technického komisara

- 1 hlavného lekara a druhého lekara

- 1 tajomnika sutaze

- 1 bezpe€nostného delegata.

7.3 Rada Sportovych komisarov
RSK musi pozostavat z najmenej 3 a najviac 5 Sportovych komisarov. Ich pocet musi byt vzdy neparny.



Vacésina Sportovych komisarov musi byt inej Statnej prisludnosti ako je krajina organizatora.

7.4 Riaditel sutaze musi byt pritomny pocas celej sutaze, od administrativnheho preberania po zavere¢ny
ceremonial odovzdavania cien alebo aspori do vyprSania Casu stanoveného na registraciu protestov.

7.5 Aspon jeden Sportovy komisar a hlavny technicky komisar musia byt pritomni v mieste sutaze aspor
jednu hodinu pred zac€iatkom administrativneho preberania.

8. SPOSOBILi JAZDCI A SUTAZIACI

8.1 Jazdci a sutaziaci musia byt drzitelmi platnej FIA medzinarodnej licencie jazdca (stupna A, B, C, C/H, D,
D/H alebo R) a medzinarodnej licencie sutaziaceho ako aj potrebnych opravneni vydanych ich ASN, ktora je
¢lenom FIA.

Jazdci musia byt drzitefmi vodi¢ského preukazu.

8.2 Zahrani¢ni sutaziaci a jazdci musia mat k dispozicii pisomné povolenie k u€asti na sutazi (povolenie
Startu v zahranici) od ASN, ktora im vydala licenciu (licencie), pripadne vo forme poznamky na licencii.

9. ZIADOSTI SUTAZIACICH
9.1 Nevyzaduje sa registracia na FIA. Sutaziaci ajazdci registruju svoju prihlaSku u organizatorov kazdej
sutaze Majstrovstva.

9.2 Ziadosti na G&ast na sutazi musia byt predloZené organizatorovi v podobe prihlasky, ktora je k dispozicii
u organizatora alebo na webstranke organizatora.

Prihlasovaci vklad bude uvedeny v ZU.

Prihlaska, riadne datovana a podpisana jazdcom a sutaziacim, bude prijatd iba ak je sprevadzana
prihlasovacim vkladom a obdrzand v lehote uvedenej v &l. 9.5.

9.3 Ak su narodné sutaze spoloéne organizované s HHCC musi formular prihlasky vyslovne Specifikovat
ucast jazdca v sutazi HHCC.

9.4 Prihlasky predlozené postou alebo e-mailom musia byt potvrdené pisomne do uzavierky prihlasok,
musia uvadzat informacie vyzadované v oficialnom formulari prihlasky.

9.5 Termin uzavierky prihlaSok pre medzinarodné historické sutazZe je rovnaky ako termin pre moderné
PAV, ak sa organizuju spolo&ne.

Na sutaziach Majstrovstva, ktoré su vylu€ne historické a nekombinuju sa s modernymi sutazami uzavierka
prihladok musi byt minimalne sedem dni pred sutaZzou. Termin uzavierky bude uvedeny v ZU.

9.6 Limit poctu prijatych prihlasok do sutaze bude uvedeny v ZU.

9.7 Vo vsetkych pripadoch prihlasovacie vklady zahriiuju poistné krytie zodpovednosti za Skody sutaziaceho
a jazdca voci tretim osobam ako aj potrebné Startovné Cisla.

9.8 Organizator preStuduje vSetky prihlasky a zverejni zoznam prihldsenych (zoznam prijatych vozidiel
a jazdcov s ich Startovnymi &islami) najneskér napoludnie (SEC) v pondelok pred sutaZzou.

Neuspesni ziadatelia budu vyrozumeni pisomne najneskdr do 2 dni po termine uzavierky prihlasok a nie
neskor ako 5 dni pred zaciatkom sutaze.

9.9 Ak prihlaska nie je prijata alebo sutaz je zruSena bude prihlasovaci vklad plne vrateny.

9.10 V pripade odstupenia z dévodu vysSej moci (pod podmienkou predlozenia pisomnej ziadosti), budua v ZU
uvedené podmienky pre pripadnu refundaciu.

9.11 Dvoijité Starty (1 jazdec na 2 vozidlach alebo 1 vozidlo pre 2 jazdcov) nie su povolené.

9.12 Po zverejneni zoznamu prihlasenych organizatorom, uz v prihldSke nemézu byt spravené Ziadne
opravy, okrem tych, ktoré su Specifikované niZsie.

9.13 Zmena vozidla sa méze uskutoCnit po uzavierke prihlasok do skon&enia preberania prislusného suta-
Ziaceho za predpokladu Ze nové vozidlo patri do rovnakej kategérie a rovnakej objemovej triedy ako vozidlo,
ktoré nahradza.

9.14 Po uzavierke prihlasok nie je mozna zmena sutaziaceho. Zmeny jazdca su povolené podfa ¢l. 9.13
MSP. Nahradny jazdec, ktory musi mat platny vodi¢sky preukaz, medzinarodnu licenciu alebo licencie ako aj
povolenie Startu od svojej ASN, musi byt menovany pred administrativnym preberanim daného vozidla.



10. SPOSOBILE VOZIDLA PERIODY, TRIEDY A KATEGORIE
10.1 Kazdej sutazi sa mézu zucCastnit vozidla, ktoré maja vydany HTP asu vsulade s Prilohou
K v nasledujucich kategoériach a v triedach:

10.1.1 Kategéria 1 Periédy: C,D,E F G1,GR
Kategoria 1 (SAL 1-4, OT 1-4, OS 1-8, T 1-15, GT 1-17, TC 1-15, GTS 1-17)
Al do 850cm®

A2 do 1150 cm®

A3 do  1300cm?®

A4 do 1600 cm®

A5 do 2000 cm?®

A6 nad 2000 cm?®

Kategoria 1 (TSRC 1-18, GTP E-G1, HST 1-5, HS 2-6, 2-miestne)
A7 do 1300 cm®

A8 do 1600 cm®

A9 do 2000 cm?

A10 nad 2000 cm®

10.1.2 Kategoria 2 Periédy: G2, H1, HR
Kategoéria 2 (T 16-25, TC 16-25, GT 18-27, GTS 18-27)
B1 do 850cm®

B2 do 1150 cm®

B3 do  1300cm?®

B4 do 1600 cm®

B5 do 2000 cm?®

B6 nad 2000 cm?®

Kategoria 2 (TSRC, HST 1-5, S 2/1)

B7 do 1300 cm®

B8 do 1600 cm?®

B9 nad 1600 cm®

10.1.3 Kategéria 3 Periédy: H2, 1, IR
Kategoria 3 (T 26-35, TC 26-35, GT 28-37, GTS 28-37)
c1 do 1300 cm®

C2 do 2000 cm?®

c3 nad 2000 cm®

Kategoria 3 (TSRC, HST 1-5, S2/2)

c4 do 2000 cm®

C5 nad 2000 cm®

10.1.4 Kategoria 4 Periédy: J1,J32,JR

Sutaziaci, ktori pretekaju v kategérii 4 musia vyhovovat FIA predpisom v Prilohe XI Prilohy K.
Vozidla skupiny B, ktoré FIA vyradila (pozri &l. 7.4.1 Prilohy K) nie su povolené.
Kategéria 4 (T, CT, GT, GTS - 01.01.1982 do 31.12.1985)

D1 do 1600 cm?®
D2 do 2000 cm’®
D3 nad 2000 cm®
Kategéria 4 (T, CT, GT, GTS - 01.01.1986 do 31.12.1990)
D4 do 1600 cm?®
D5 do 2000 cm’®
D6 nad 2000 cm®

Kategoria 4 (TSRC, skupina C, S2/3, GC 1a, GC 1b, GC 2a, GC 2b, SN/2500, SN/3000)
D7 do 2000 cm?®
D8 nad 2000 cm®
D9 SN do 2500 cm?®
D10 SN do 3000 cm®

10.1.5 Kategéria 5 Periédy C, D, E, F, GR, HR, IR, JR
E1 1919 -1953 bez limitu na objem

E2 1954-1982 - 1600 cm®

E3 1954-1982 - 2000 cm®

E4 1983-1990 - 1600 cm®

E5 1983-1990 - 2000 cm®



11. POVOLENY MATERIAL

11.1 Preplfiovanie

V pripade preplfiovania (pozri definiciu v platnej Prilohe J) bude nominalny zdvihovy objem vozidiel do
a vCitane Periédy J1 vynasobeny 1,4 a vozidla Periddy J2 a JR/1986-1990 s koeficientom 1,7. Kazdé vozidlo
bude patrit do triedy, ktora zodpoveda takto ziskanému fiktivnemu objemu.

11.2 Narazniky
Narazniky mozu byt odstranené za predpokladu, Ze hmotnost vozidla je v sulade s minimalnou hmotnostou
uvedenou na jeho homologa&nom liste.

11.3 Pneumatiky
11.3.1 Pocet pneumatik na sutaz nie je obmedzeny.
11.3.2 Vozidla periody G2 mbézu pouzivat slicky.
11.3.3 Rezanie cestnych pneumatik je zakazané.
11.3.4 Pouzitie akéhokolvek zariadenia na zahrievanie pneumatik je zakdzané a méze mat za nasledok
trest, ktorym modze byt az diskvalifikacia.
11.3.5 Pouzitie motocyklovych pneumatik je zakazané.

11.4 Palivo
11.1.1 Mbze byt pouzité iba palivo ktoré je v sulade s ustanoveniami €l. 3.9 Prilohy K. Ak sa uplatriuju
narodné predpisy (napr. konkrétny obsah olova) budu uvedené v ZU.

11.5 Bezpecnost’
11.5.1 Kazdé vozidlo, ktoré nezodpoveda bezpecnostnym predpisom alebo nie je v sulade s platnymi
predpismi nebude prevzaté na sutaz alebo bude diskvalifikované zo sutaze.
11.5.2 Bezpec€nostna vybava vSetkych vozidiel musi byt v sulade s €&l. 5 Prilohy K.
11.5.3 Bezpec€nostna vybava jazdca pocas tréningovych aj sutaznych jazd musi mat FIA homologaciu
alebo musi byt' v sulade so Standardami schvalenymi s FIA. Musi zahrfiovat’
- bezpe€nostné pasy
- prilbu
- nehorfavé odevy (kombinézy, kukla, spodna bielizen, prilba, rukavice, atd.)
FHR je povinny pre vozidla periéd J1, J2 a JR.
Odkazy na technické zoznamy: pozri ¢l. 6.10.3 VSeobecnych predpisov platnych pre PAV.

12. STARTOVE CiSLA
12.1 Organizator prideli tartovné &isla.

12.2 Organizator poskytne kazdému jazdcovi aspori 2 sady Startovnych €isel, ktoré musia byt umiestnené na
oboch stranach vozidla po celu dobu trvania sutaze.
Vozidla bez zodpovedajucich Startovych isel nebudi mat povoleny Start.

12.3 Pocet a umiestnenie Startovych c&isel bude uvedené vo vykonavacich nariadeniach, ktoré vyda
organizator.

13. REKLAMA
13.1 Logo Majstrovstva (povinne): pocet, velkost, Styl a umiestnenie loga Majstrovstva je uvedené v prilohe
tychto Sportovych predpisov.

13.2 Povinna alebo volitelna reklama:

Reklama na vozidle musi zodpovedat €&l. 2.1.9 Prilohy K.

Pocet, velkost, Styl a umiestnenie akejkolvek inej reklamy bude uvedené vo vykonavacich nariadeniach
vydanych organizatorom.

14. ADMINISTRATIVNE PREBERANIE
14.1 Jazdec alebo jeho oficialny zastupca sa musia prihlasit v uréenom ¢ase na administrativne preberanie,
ktorého miesto a ¢as budu uvedené v ZU, pokial nedostane pisomnu vynimku od riaditela sutaze.

14.2 Na administrativnom preberani sa bude kontrolovat’ nasledovné:
- vodi¢sky preukaz

- medzinarodné licencie jazdca a sutaziaceho

-HTP

- povolenie od ASN, ak je potrebné.



15. TECHNICKE PREBERANIE A VAZENIE

15.1 Pristavenie automobilu na technické preberanie je povazované za implicitné vyhlasenie o zhode.

Na kazdej sutazi musi byt dostato€ny pocet technickych komisarov a navySe FIA technicky delegat, ktory
bude hlavnym technickym komisarom.

Pre technické preberanie: pozri &l. 6.7 VSeobecnych predpisov pre PAV.

15.2 Pre identifikaciu automobilov a kontrolu bezpe¢nostného vybavenia je povinné, aby jazdci pristavili svoje
auto a jeho vybavenie na technické preberanie.

15.3 Musi byt predlozeny HTP a homologacny list (ak je). V opaénom pripade mbze byt preberanie
odmietnuté.

15.4 Jazdcom, ktori sa prihlasia na preberanie po ich planovanom &ase, bude na zaklade rozhodnutia
Sportovych komisarov ulozeny trest, ktory méze viest az k diskvalifikacii. AvSak, Sportovi komisari sa mézu
rozhodnut povolit’ preberanie vozidla v pripade, ze sutaziaci / jazdec méze preukazat, ze jeho oneskorenie je
z dévodu vysSej moci.

15.5 Absolvovanie technického preberania nepotvrdzuje, ze vozidlo je v sulade s platnymi predpismi.

15.6 Po skonceni technického preberania organizator zverejni zoznam prevzatych jazdcov do tréningovych
jazd.

15.7 Dalsie technické kontroly mézu byt vykonané kedykolvek podas sutaze, aj pred ktoroukolvek
tréningovou alebo sutaznou jazdou. Tato technicka kontrola bude povinna pre vozidla, ktoré vykazuju jasné

znaky nehody, ktora méze mat vplyv na ich bezpecnost.
Vozidla, ktoré nebudu v poriadku nebudd mat povolené pokracovat v sutazi.

15.8 Technicki komisari mézu kedykolvek poc¢as sutaze:

a) skontrolovat sulad automobilu alebo vybavy jazdca

b) vyzadovat, aby sutaziaci demontoval auto, aby sa dalo skontrolovat, ¢i su splnené vsetky podmienky
spobsobilosti a zhody,

c) vyzadovat od sutaZiaceho, aby im poskytol také diely alebo vzorky, ktoré povazuju za potrebné,

d) vykonavat kontroly paliva; za tymto u¢elom musi byt umoznené, aby technicki komisari odobrali 3 vzorky
po 200 mililitrov.

15.9 Kontrola hmotnosti sa mbze vykonat na akomkolvek mieste v priebehu sutaze. PouZitie zataze sa musi
deklarovat pri technickom preberani.

15.10 Umiestnenie dalSich kontrol (vaZenie, atd.), bude uvedené v ZU.

16. SIGNALY VLAJKAMI A SPRAVANIE SA NA TRATI
16.1 Pocas tréningovych a sutaznych jazd sa mézu pouZit a musia sa prisne dodrZiavat nasledovné signaly
vlajkami:

Cervena vlajka: okamZite a definitivhe zastavit

1 mavana zIta viajka: bezprostredné nebezpecenstvo, znizit rychlost a byt pripraveny
na zmenu smeru, hebezpedenstvo je vedla trate alebo Ciasto&ne
na trati

2 mavané Zlté vlajky: vazne nebezpedenstvo, zniZit rychlost a byt pripraveny zastavit,

nebezpecenstvo celkom alebo iastone blokuje trat

Zlta vlajka s kolmymi Eervenymi pasmi: | Smyklavy povrch, zmena prilnavosti

modra vlajka: sutaziaci poku$ajuci sa predbiehat

Ciernobiela Sachovnicova vlajka: koniec jazdy (cielova &iara)

16.2 Platia vSeobecné bezpecnostné podmienky a podmienky tykajuce sa spravania na trati, uvedené v
¢lanku 6.10 VSeobecnych predpisov pre sutaze PAV.

17. PRIEBEH SUTAZE
17.1 Minimalna dizka trate: 3,5 km.

17.2 Kazda sutaz musi pozostavat:

- Zz rozpravy jazdcov

- minimalne z jednej tréningovej jazdy

- minimalne z dvoch a maximalne z troch sutaznych jazd.

17.3 Na tratiach s dizkou 8 km a viac méze organizator naplanovat jednu alebo dve sutazné jazdy na jazdca.



17.4 Tréningové jazdy
Pocet tréningovych jazd na kazdej sutazi bude uvedeny v ZU.

17.5 Sat'azné jazdy
17.5.1 Pocet sutaznych jazd v kazdej sutazi bude uvedeny v ZU.
17.5.2 Pre prijatie na Start sitaznej jazdy (jazd) musi jazdec absolvovat minimalne jednu tréningovu
jazdu. Specialne pripady budu predloZené $portovym komisarom.
17.5.3 Odstupenie zo suUtaznej jazdy nemdze byt dévodom na odmietnutie Startu jazdca do jednej
Z nasledujucich sutaznych jazd.
17.5.4 Pokial FIA neudeli vynimku, vSetky sutazné jazdy Majstrovstva sa uskutoc¢nia postupne v rovnaky
den (obvykle nasledujuci den po tréningovych jazdach), podla ¢asového harmonogramu v ZU.

18. UZAVRETE PARKOVISKO (UP)
18.1 Umiestnenie uzavretého parkoviska bude uvedené v ZU.

18.2 Po skonc&eni kazdej jazdy, vSetky auta, ktoré presli ciefovou €iarou musia byt umiestnené pod dohlad
Cinovnikov sutaze do uzavretého parkoviska, kde zostani minimalne 30 minut po zverejneni predbeznych
vysledkov alebo pokial Sportovi komisari nenariadia rozpustenie UP.

18.3 Kazdé klasifikované auto, ktoré nie je schopné prejst cielovou Ciarou a/alebo déjst do UP vlastnou silou
bude bezodkladne umiestnené pod vyhradnu kontrolu tratovych komisarov a technickych komisarov a pri
prvej vhodnej prilezitosti bude dopravené do UP.

18.4 Auta, ktoré nebudu umiestnené do UP, nebudu klasifikované.

19. KLASIFIKACIE, CENY, CEREMONIALY SUTAZi
19.1 Klasifikacie sut'azi
19.1.1 Za u€elom zapocitania do klasifikacie Majstrovstva musia vysledky sutaze obsahovat:
a) Startovu listina, v€itane tried
b) samostatnu absolutnu klasifikaciu kazdej kategérie
c) klasifikaciu tried vychadzajucu z absolutnej klasifikacie kategérie, v€itane tych, ktori preteky
neukondili alebo boli diskvalifikovani.
19.1.2 Ak sa spoloCne organizuju aj iné sutaze, budu vSetky klasifikacie Majstrovstva vypracované
samostatne a budu zverejnené v dokumente v ktorom bude uvedeny nazov a logo HHCC.

19.2 Klasifikacia jazdcov

Klasifikacie jazdcov budu zostavené scitanim Casov, ktoré dosiahol jazdec v kaZdej sutaznej jazde.
V pripade, ze sutaz pozostava iba z jednej sutaznej jazdy, bude klasifikacia zostavena podla najlepSieho
Casu, ktory dosiahol kazdy jazdec.

19.3 Nerozhodné vysledky (mitvy pretek)

V pripade nerozhodného vysledku na sutazi budu jazdci rozdeleni:
a) podfa ich najlepSieho €asu v sutaznych jazdach

b) podrla ich najlepSieho €asu v tréningovych jazdach.

19.4 Peniazné ceny
19.4.1 Ak organizator udeluje penazné ceny, Udaje o nich maju byt uvedené v ZU.
19.4.2 Pefazné ceny musia byt prevzaté osobne po€as zavereéného ceremonialu (alebo na mieste
uvedenom v ZU), v opaénom pripade ostanu majetkom organizatora.

19.5 Ceny a pohare
19.5.1 Pohare, trofeje a zvlastne ceny poskytne organizator a budu popisané v ZU.
19.5.2 Vecné ceny, ktoré neboli prevzaté do jedného mesiaca po skonéeni sutaze zostane majetkom
organizatora. Ceny nebudu zasielané.

19.6 Slavnostné vyhlasenie vitazov
19.6.1 Datum, €as a miesto budu uvedené v ZU.
19.6.2 Ak sa spolocne organizuju iné sutaze, slavnostné vyhlasenie Majstrovstva ma prednost pred
vSetkymi ostatnymi naplanovanymi ceremonialmi.

20. KLASIFIKACIE, CENY A CEREMONIAL MAJSTROVSTVA
20.1 Klasifikacia a stupnica bodov
20.1.1 Po skonCeni kazdej sutazZe budu pridelené body nasledovne:



Body v kategoériach — body budu udelené, vSetkym jazdcom, ktori ukongili sutaz v kategériach 1, 2, 3,
4, 5 nasledovne:

1. miesto - 8 bodov 5. miesto - 3 body

2. miesto - 6 bodov 6. miesto - 2 body

3. miesto - 5 bodov 7. miesto - 1 body

4. miesto - 4 bodov vSetci ostatni, ktori ukongili sutaz - 1 bod
Body v triedach — v triedach s troma a viac $tartujacimi:

1. miesto - 10 bodov 5. miesto - 4 body

2. miesto - 8 bodov 6. miesto - 3 body

3. miesto - 6 bodov 7. miesto - 2 body

4. miesto - 5 bodov 8. miesto - 1 bod

Body v triedach — v triedach s menej ako troma Startujucimi:

1. miesto - 5 bodov

2. miesto - 4 body

Bonusové body budu udelené vSetkym ,Startujacim®.

v&etci ,Startujuci“ — 1 bod

Ziskané body na poslednej sutazi Majstrovstva budu vynasobené koeficientom 1,5.

,Startujuci” je jazdec, ktory absolvoval tréning a odstartoval do pretekov.

Aby bol jazdec klasifikovany, musi absolvovat a prejst cez ciefovu Ciaru vSetkych meranych jazd
zapocitavanych do sutaze.

20.1.2 Mrtvy pretek

Ak sa v klasifikacii sutaze vyskytnd nerozhodné vysledky (,mrtvy pretek“) body pre prislusnych jazdcov
sa vypocitaju nasledovne: priemer bodov obvykle pridelenych po sebe idicim umiestneniam, ktoré by
jazdci ziskali, ak by neboli rovnako umiestneni.

Priklad medzi dvoma najrychlejSimi jazdcami: sucet bodov obvykle udelenych za 1. a 2. miesto, delené
dvoma t.j. (10 + 8)/2 = 9 bodov pre kazdého jazdca.

20.1.3 Ak sa na sutazi neuskuto¢ni minimalny poc€et sutaznych jazd, FIA komisia pre historicky
motos$port spravi vyklad Sportovych predpisov a rozhodne o prideleni bodov pre zostavenie klasifikacie
Majstrovstva.

20.1.4 Organizator musi zverejnit priebeznu klasifikacia Majstrovstva na oficialnej informacnej tabuli
pred zaciatkom kazdej sutaze.

20.2 Zaverecna klasifikacia Majstrovstva

20.2.1 Bude zostavenych 5 samostatnych klasifikacii, jedna pre kazdu z piatich kategarii.

20.2.2 Iba jazdci, ktori sa zu€astnili aspofi na piatich sutaZiach, z ktorych sa aspon tri uskutoCnili mimo

uzemia ich ASN, budu zaradeni do zavereénej klasifikacie Majstrovstva

20.2.3 Pre kazdu polsezénu sa zapoditava - celkovy poCet dosiahnutych vysledkov minus jeden.

20.2.4 Nerozhodné vysledky (mitvy pretek)

V pripade jazdcov, ktorych celkovy sucet bodov je zhodny v konec¢nej klasifikacii Majstrovstva, bude

platit pravidlo pre prekonanie patovej situacie:

a) prednost bude mat jazdec na vozidle zo starSej periédy (podla €l. 3 Prilohy K). V pripade, Ze jazdec
pouZije viac aut, do uvahy sa bude brat’ to auto, s ktorym ziskal vy33i po€et bodov (v pripade rozporu
medzi vekom auta rozhodne Historic Motor Sport Commission Technical Working Group).

b) Ak nerozhodny vysledok pretrva budu medzi dotknutymi jazdcami vyhlasené nerozhodné vysledky.

20.3 FIA ocenenia a ceny
20.3.1 Jazdec, ktory ziskal najvy3si poCet bodov na konci sezény, bude vyhlaseny:
- v Kategérii 1: Majster FIA HHCC — Kategoria 1
- v Kategérii 2: Majster FIA HHCC — Kategoria 2
- v Kategorii 3: Majster FIA HHCC — Kategoria 3
- v Kategérii 4: Majster FIA HHCC — Kategoria 4
- v Kategorii 5: Majster FIA HHCC — Kategoria 5
20.3.2 Vramci ,FIA HHC NATION CUP* (Pohar narodov), bude narodny team s najvy3Sim poctom
bodov vyhlaseny za:
- Vit'az FIA HHC Nations Cup
20.3.3 FIA mOZze odmietnut udelenie titulu v pripade nedostatocného vykonu.

20.4 FIA vyroéné udelovanie cien a slavnostny ceremonial Pohara
20.4.1 Jazdci, ktori ziskali FIA ocenenie (pohar, trofej) sa musia zU€astnit kazdoro¢ného FIA Gala (ak
su na neho pozvani) a na udelovanie cien FIA Historic Championship.
20.4.2 Kazdy jazdec, ktory sa nezuc€astni udelovania cien FIA Historic Championships strati svoju
finanénu cenu a/alebo dalSie ceny spojené s jeho vysledkom.



21. TRESTY 5
21.1 Nasledujuci zoznam prikladov nie je vyCerpavajuci. Sportovi komisari maju neobmedzenu pravomoc
ohladom udelovanych trestov.

Porusenie Trest
01 | prihlasenie vozidla, ktoré nezodpoveda predpisom zamietnuty Start
02 | nepredlozena platna licencia (licencie) zamietnuty Start
03 | nezaplatenie prihlasovacieho vkladu zamietnuty Start
04 | nepredloZenie homologaéného listu alebo HTP zamietnuty Start
05 | vozidlo nezodpoveda bezpeénostnym poziadavkam zamietnuty Start
06 | neskory prichod do priestoru Startu zamietnuty Start
07 | nereSpektovanie vlajkovych signalov rozhodnutie RSK
08 | vybava jazdca nezodpoveda bezpe&nostnym poziadavkam zamietnuty Start
09 | porusenie pravidiel pre UP rozhodnutie RSK
10 | neskory prichod na technické preberanie pokuta 50 €
11 | nahrievanie pneumatik rozhodnutie RSK
12 | nepritomnost na rozprave pokuta 100 €

Navyse Sportovi komisari, bud sami alebo na navrh riaditefa sutaze, mozu rozhodnut o comkolvek, ¢o nie je
uvedené v tychto Sportovych predpisoch. Mézu pouzit tresty v sulade s kritériami MSP, Sportovych predpisov
aZu.

22. POKUTY
22.1 Pokutu je mozné ulozit fubovolnému sutaziacemu, jazdcovi, pomocnikovi alebo organizatorovi, ktori
neresSpektuju predpisy Cinovnikov sutaze. Pokutu mézu uloZit Sportovi komisari.

22.2 Pokuty na sutazi musia byt zaplatené riaditelovi sutaze, Sportovym komisarom alebo ASN.
V pripade nezaplatenia pokuty na sutazi, pokuta musi byt zaplatena organizatorovi v priebehu Styridsiatich
O6smich hodin po jej oznameni akymkolvek spésobom, vratane elektronickej platby.

22.3 Pokuty udelené pocas sutaze FIA Majstrovstva musia byt zaslané na FIA.

23. PROTESTY A ODVOLANIA

23.1 V&etky protesty musia byt podané v sulade s ustanoveniami MSP. V&etky protesty musia byt pisomné a
odovzdané riaditelovi sutaze alebo jeho zastupcom alebo v ich nepritomnosti niektorému zo Sportovych
komisarov spolu s poplatkom, ktory je stanoveny v ZU. Ak protest vyZzaduje demontaz a spatni montaz
réznych Casti vozidla, Ziadatel musi navySe zaplatit kauciu stanovenu Sportovymi komisarmi.

23.2 Pravo na protest ma vylucne sutaziaci; avsak v pripade, Ze takyto protest nie je podany, méze cinovnik
v ramci svojej Uradnej moci zacat konat, ak je to pre samotny pripad opodstatnené (¢lanok 13.1 MSP).

23.3 Lehoty na podanie protestov st uvedené v &lanku 13.3 MSP.

23.4 V pripade neopodstatneného protestu, méze byt cela alebo Cast poplatku zadrzana. Navyse ak sa
preukaze, ze autor protestu nekonal v dobrej viere, méze mu ASN ulozit trest tak, ako je uvedené v MSP.

23.5 Poplatok za odvolanie je 3000 €. Medzinarodny odvolaci sud prerokuje odvolania proti rozhodnutiam
Sportovych komisarov v ramci sutaze, ktora je su€astou majstrovstiev FIA (vratane FIA Historic Hill Climb
Championship), vznesené organizatormi, sutaziacimi, jazdcami alebo inymi drzitelmi licencie vocCi ktorym su
rozhodnutia adresované alebo, ktori si rozhodnutiami individualne dotknuti. V tomto pripade nemézu ASN
odmietnut poskytnut pomoc a suhlas (€lanok 14.1.1 Sudnych a disciplinarnych pravidiel FIA).

24. FIA HHC NATION CUP - Pohar narodov

24.1 FIA HHC Nations Cup (Pohar narodov) bude organizovany v ramci Majstrovstva.

24.2 Kazda krajina mdze ziskat’ body ak sa zapodita aspon jeden jej Startujuci v 3 kategoriach sutaze.

24.3 Najlepsie tri vysledky (beruc do uvahy jeden z kazdej kategdrie) jednotlivych narodov v kazdej sutazi (s
pouzitim rovnakého bodového systému, aky sa pouziva v Majstrovstvach) budu zapocitané do klasifikacie
pohara.

24.4 Vitazom Pohéra narodov bude narod s najvy$8im poctom bodov na konci Majstrovstva. Zapocitavaju sa
vsetky vysledky.

24.5 Ak viac ako jeden narod ziska rovnaky pocet bodov, rozhodne sa na zaklade vysSieho poctu ziskanych
prvych miest, potom druhych, potom tretich, atd'..
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PRILOHA 1

ZOZNAM ORGANIZATOROV

StAMK ZV. Miirztal

Automobilklub
Malopolski Krosno

Auto Klub KosSice

Rebenweg 9, 8600 Bruck/Mur-Oberaich, Austria
Tel: +43 3862 53261, Mob: +43 664 1312 639
Email: office @stamk-muerztal.at

Web: www.rechbergrennen.com

ul. Tadeusza Kosciuszki 49, 38-400 Krosno, PL
Tel: +48 13 432 1729, +48 503 139 899

Email: automalop@wp.pl

Web: www.automalop.pl

Web: www.zaluz.cba.pl

Hroncova 3, 040 01 KosSice, Slovak Republik
Mob: +421 903 608 341, Mob: +421 917 671 777
Email: autoklub@rallye.sk

Web : www.rallye.sk

Automotoklub Ecce Homo Sternberk v UAMK

Post. Box 17 A, 785 01 Sternberk, Czech Rep.
Tel: +420 585 013 400

Email: amk@eccehomo.cz

Web: www.eccehomo.cz

Avto Sportno DrustvoSA-I  Koprska Ulica 98,

A.S.D. Scuderia Trentina

Automobile Club Torino

Town Dobsina -
“Dobsinsky Kopec”

1000 Ljubljana, Slovenia

Tel: +386 1 422 24 94

Email: info@ghd-gorjanci.si

Web: www.ghd-gorjanci.si, www.rally-saturnus.si

Via Rienza 12/D, 38121 Trento, Italy
Tel: +39 0461 420266
Email: segreteria@scuderiatrentina.it
Web: www.scuderiatrentina.it

Via Giolitti, 15, 10123 Turin, ltaly
Tel: +39 011 577 9213
Email: info@cesanasestriere.com
Web: www.cesanasestriere.com

SNP 554, 049 25 Dobsina, Slovak Republic
Mob: +421 9059 12307, Mob: +421903 934 222
Email: info@dobsinskykopec.com

Email: director@dobsinskykopec.com

Web: www.dobsinskykopec.com

Auto klub Usti nad Orlici v ACR Pod Lesem 403, Hylvaty,

Zveza za avtosport
Slovenije — AS 2005

Auto klub “Buzet”

12 COPPA DEL CHIANTI CLASSICO ITA Chianti Cup Racing
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562 03 Usti nad Orlici, Ceska republika
Email: urbanovast@gmail.com
Web: www.ustecka2l.cz

Koprska ulica 98, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 1 423 2436

Email: info@as2005.si

Web: www.ghd-ilirskabistrica.si

Korenika 27, 52420 Buzet, Croatia
Tel: +385 99 662 1644

Email: info@buzetski-dani.com
Email: akbuzet@buzetski-dani.com
Web: www.buzetski-dani.com

Loc. San Marziale 15/bCasella,

53034 Colle Di Val D’Elsa (SI) Italy

Tel: +39 334 6536297, Tel: +39 0577928095
Email: info@chianticup.it

Web: www.coppachianticlassico.com
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PRILOHA 2
POSTUP ZAVERECNEHO CEREMONIALU NA SUTAZIACH MAJSTROVSTVA

PRE ORGANIZATOROV

Nasledujtci postup je uvedeny s cielom zladit vedenie zavereéného ceremonialu na konci kaZdej sutaze.

Zostava
- stanoviste hostesiek blizko stola s trofejami
- stanoviste osobnosti na opacnej strane ako hostesky v pritomnosti lena organizaéného timu
zodpovedného za ceremonial
- jazdci zhromazdeni pri vstupe na podium.

TROFEJE
Trofeje musia byt udelené:
- prvym trom jazdcom v kazdej kategdrii
V skupinach s menej ako 3 Startujucimi, ziska trofej iba jazdec, ktory skongil ako prvy.

Poradie vyhlasovania
Vitazi v kategoriach Majstrovstva budu vyzvani v poradi:
- Kategoéria 1
- Kategodria 2
- Kategoéria 3
- Kategodria 4
- Kategoéria 5

CEREMONIAL / CEREMONIALY

So suhlasom osoby zodpovednej za ceremonial komentator vedie ceremonial nasledovne:

CEREMONIAL 1: ,,UDELOVANIE CIEN V KATRGORIACH MAJSTROVSTVA*
Komentator vedie ceremonial v angliétine a v jazyku danej krajiny nasledovne:
Predstavenie:

sUdelovanie cien pre X. kolo FIA Historic Hill Climb Championship*

»,Ceny bude udelovat: (meno a titul osoby)”

Vyvolanie jazdcov

»3. miesto v Kategérii 1 — z X krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)*
e Trofej udelena jazdcovi na 3. mieste absolutne

»2. miesto v Kategdrii 2 — z X krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)“
e Trofej udelena jazdcovi na 2. mieste absolitne

»1. miesto v Kategdrii 3 — z X krajiny, jazdi na vozidle (znacka) a (Cislo), (meno jazdca)”
e Trofej udelena jazdcovi na 1. mieste absolitne

Kategérie 2,3,4a5
rovnhaky postup

CEREMONIAL 2: ,VOLITEIUNE CEREMONIALY - na zaklade rozhodnutia organizatora“

MbZe nasledovat: - odovzdavanie cien v triedach
alalebo
zavereCny ceremonial (precitanie zoznamu vitazov)
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PRILOHA 3 ]
LOGO MAJSTROVSTVA A NAZOV

PRE ORGANIZATOROV

Nasledujuci pokyn je uvedeny za ucelom S$tandardizovat pouZitie loga Majstrovstva a spdsob ako je
zobrazované pocas kazdej sutazZe.

OFICIALNY NAZOV
Nazov FIA Historic Hill Climb Championship
Skratka HHCC

Nazov musi byt vzdy zverejneny v jeho celistvosti.

Styl (font) nazvu pre akykolvek dokument (tlaceny material, banery, webstranky, atd.): Futura Std
LOGO MAJSTROVSTVA

Cierno/biela alebo modro / biela verzia

o7

HISTORIC

HILL CLIMB ChYK: CL00 MT0 Y0 N38
CHAMPIONSHIP RVB: RO V56 B115

Loga mbzu byt pouZité iba v spojeni s propagaciou a organizaciou Majstrovstva alebo schvalenej sutaze
a nesmie byt pouzité v ziadnej situacii, ktora by mohla naznacovat podporu alebo obchodné vztahy.
Logo musi vZdy ostat’ €itatelné a umiestnené oproti jednofarebnému alebo neutralnemu pozadiu.

Organizatori musia

- zaistit viditelnost a Citatelnost loga Majstrovstva na vsetkych tlacenych a elektronickych dokumentoch
(ZU, vykonavacie nariadenia, spravy, klasifikacie, oznamy, plagaty, banery, atd’,), na pddiu, na Startove;j
a cielovej Ciare, na oficialnych strankach podujatia a na jej webstranke, v sulade s FIA pokynmi

- zaistit' viditelnost vlajok FIA a/alebo dostupnost vietkych FIA promo¢nych materialov

- pouzivat oficialny nazov Majstrovstva na vsetkych oficialnych materialoch a tiez podporovat jeho pouzitie
tretimi osobami, ktoré vykonavaju €innost priamo spojené s Majstrovstva.

OFICIALNA DOKUMENTACIA
Nazov alogo tlatené alebo pisané pismenami rovnakej velkosti, s rovnakou hribkou c&iary a rovnakym
grafickym dizajhom sa musi objavit na vSetkych dokumentoch vztahujlucich sa ku sutaZi zapocCitavanej do
Majstrovstva.
Nazov a logo sutaZe a Majstrovstva sa musia objavit' na vrchu kaZzdého oficidlneho dokumentu, s dostatkom
priestoru, aby sa zaistilo, Ze nie su pokryté inou informaciou alebo obrazkami.
- logo Majstrovstva sa ma objavit' v poprednej pozicii na pravej strane
- loga sutaze, klubu a ASN maju byt na lavej strane
- pripadne, sa mOzu loga sponzorov objavit v spodnej Casti tlateného dokumentu a musia byt doplnené

s prislusnym titulkom, napr. ,Oficialny sponzor sutaze*.

ZOZNAM PRIHLASENYCH A KLASIFIKACIE
Nazov, logo a rozmiestnenie bude uvedené v Specialnych pokynoch.

WEBSTRANKA ORGANIZATORA
Logo Majstrovstva musi byt umiestnené v poprednej pozicii na vrchnej pravej strane stranky a webstranok
venovanych sutazi.

KONTAKT:
Pre vsetky otazky suvisiace s obsahom, grafikou alebo obrazkami tykajice sa pouZitia FIA znaciek, prosim
kontaktujte: FIA Communications

e-mail: press@fia.com
Pre vsetky otazky suvisiace s povolenym pouZitim a aplikaciou FIA znacCiek, prosim kontaktujte:
FIA Legal

e-mail: press@fia.com
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PRILOHA 4
UMIESTNENIE LOGA POHARA NA VOZIDLACH FIA SKUPIN

PRE JAZDCOV A ORGANIZATOROV

FIA doda organizatorom nalepky, ktoré sa distribuuju jazdcom po€as administrativneho preberania sutaze.

Nalepky by mali byt rozdané prioritne jazdcom, ktori sutazia v Majstrovstve a potom tym, ktori sa prihlasili do
jednej z FIA skupin.

2 stickers / cor

I3 X I3 cm

= stickers / car

IBXI3cm
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PRILOHA 5
UPEVNENIE KAMIER - POKYNY

PRE JAZDCOV, ORGANIZATOROV A TECHNICKYCH DELEGATOV

INSTALACIA VNUTOREJ A VONKAJSEJ KAMERY
Pouzitie kamier a/alebo video kamier musi schvalit zastupca hlavného technického komiséara alebo hlavny
technicky komisar.

V pokynoch uvedenych nizSie sa pojem ,kamera“ vztahuje ku vSetkym komponentom zariadenia: objektivy,
zaznamoveé zariadenie, batéria, skrinka.

1) VNUTORNA KAMERA
Drziak kamery ma pevny a ma byt umiestneny za zadnymi sedadlami.

//

Pre kamery tubusového tvaru
Tieto mbézu byt upevnené na drziaku na ochrannom rame vpredu alebo v priestore koreSpondujucom
s pristrojovou doskou. Zdznamnik (ako aj batéria) by mal byt upevneny na podlahe za sedadlami.

2) VONKAJSIA KAMERA

Kamera musi byt umiestnena vo vnutri obvodu vozidla pri pohlade zvrchu.
Upevnenie musi byt mechanické. Ak je pouZity drziak, musi mat maximalnu vySku 40 mm.

Ak sa pouzije samostatny zaznamnik, musi byt upevneny na podlahu vo vnutri auta (ako aj batéria), bud’ za
sedadlami (sedan) alebo na mieste, kde sa obal nembze dostat do kontaktu s telom jazdca (2-sedadlové
auta a monoposty)

Kamery musia byt mechanicky pripevnené k ich drziakom. Je zakazané pouzivat kamery pouzivajuce pasky,
suchy zips alebo prisavné zariadenie.

OTVORENE AUTA

Drziak kamery upevneny mechanicky na trubku ochranného ramu.
- lubovolné umiestnenie kamery namontovanej za hlavnym oblikom
- kamera namontovana pred hlavnym oblukom musi byt umiestnena vo vzdialenosti 400 mm
(minimalne) od hlavy jazdca.
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UZAVRETE AUTA
40 mm vysoky drziak zaisteny skrutkami a kusom preglejky s minimainou hribkou 3 mm na ploche 120 cm?. Preglejka by mala byt
umiestnena vo vnutri karosérie tak, Ze karoséria je medzi preglejkou a drziakom kamery.

PRIKLADY ZAKAZANYCH DRZIAKOV
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